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Instrukcja obstugi

Szklany grzejnik nascienny z suszarka na reczniki
Nr zamdwienia: 3367821

Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosow-
ania w dobrze izolowanych pomieszczeniach.
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1 Rysunki montazowe
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358,5 mm

26 mm
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2 Wstep

Dzigkujemy za zakup tego produktu.
Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie¢ z nami:

E-mail: bok@conrad.pl
Strona www: http://www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujq si¢ na stronie kontakt:
https://www.conrad.pl/kontakt

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska

3 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne), skorzystaj z tacza
www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na stronie inter-
netowej.

4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt to grzejnik nascienny ze zintegrowang suszarkg na reczniki.

Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania w dobrze izolowanych po-
mieszczeniach.

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzywac na zewnafrz.

Jesli uzywasz produktu do celdw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem elektrycznym lub inne zagrozenia.
Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna przebudo-
wywact i/lub modyfikowaé.

Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt mozna przekazywac
osobom trzecim wytacznie z dotgczong instrukcijg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw s znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa zastrzezone.

5 Zawartos¢ zestawu

®m Produkt ® 3 Kotki rozporowe
® 3 wkrety mocujace ®  |nstrukcja obstugi

6 Opis symboli

Na produkcie/urzadzeniu znajdujq sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

& Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen ciata.


http://www.conrad.pl
https://www.conrad.pl/kontakt

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowadzi¢ do obrazen ciata poprzez po-
razenie pradem.

Klasa ochronnosci 2 (podwdjna lub wzmocniona izolacja / izolacja ochronna).

Ten symbol 0znacza, ze urzadzenia nie wolno zakrywa¢ ubraniami ani innymi materiatami, aby zapobiec
przegrzaniu.

Produkt powinien by¢ uzywany wytacznie w suchych zamknigtych pomieszczeniach wewnatrz budyn-
kow. Produktu nie wolno zawilgoci¢ ani zamoczy¢.

The symbol warns of hot surfaces that can result in severe burns when touched. Read the information
carefully.

P>Cx@ 0>

7 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

& Nalezy dokfadnie przeczytac¢ instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegac informaciji dotycza-
cych bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i informacji o pra-
widtowym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za wy-

nikle uszkodzenia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

7.1 Przeczytaj przed uzyciem!

m Dzieci w wieku ponizej trzech lat nie powinny sie zbliza¢ do urzadzenia,
chyba ze sg pod statym nadzorem.

m Dzieci w wieku od trzech do o$miu lat mogg wiaczac/wytaczac urzadzenie,
o ile zostato umieszczone lub zamontowane w miejscu jego statego uzyt-
kowania i zostang one objete nadzorem i poinstruowane w zakresie korzy-
stania z urzagdzenia w bezpieczny sposob i gdy sg one swiadome zagro-
zen z tym zwigzanych. Dzieci w wieku od trzech do o$miu lat nie powinny
podigczac wtyczki urzadzenia, regulowac jego ustawien ani czyscic¢ urza-
dzenia lub przeprowadzac jego konserwacj.

m Produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od lat 8 oraz osoby o ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i umystowych albo nie po-
siadajgce do$wiadczenia i wiedzy, je$li znajdujq sie one pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w kwestii stosowania urzadzenia w bezpieczny spo-
s6b i rozumiejq zwigzane z tym zagrozenia. Czyszczenie oraz konserwa-
cje nie powinny przeprowadza¢ dzieci bez nadzoru.

m Dzieci nie powinny uzywac urzadzenia do zabawy.



m Nie nalezy umieszczac produktu bezposrednio pod gniazdem sieciowym.

m Aby unikng¢ zagrozenia, uszkodzony kabel zasilania moze by¢ wymienio-
ny wytacznie przez producenta, autoryzowany warsztat naprawczy lub
osoby o podobnych kwalifikacjach.

m OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ zagrozenia dla matych dzieci, urzadzenie
nalezy zainstalowac w taki sposob, aby najnizszy drazek grzewczy znajdo-
wat sie co najmniej 600 mm nad podfoga.

m UWAGA: Niektore czesci tego urzadzenia moga stawac sie bardzo gorace
i powodowac oparzenia. Nalezy zachowac szczeg6ing ostroznos¢ w obec-
noSci dzieci i 0sob niesamodzielnych Zyciowo.

@ Zakrycie grzejnika moze spowodowac jego przegrzanie i doprowadzi¢ do pozaru. Nie zakrywac grzejni-
ka.

7.2 Informacje ogdlne

® Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywa¢ je w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢ niebezpieczenstwo dla
dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m Jesli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pytania nalezy skontaktowa¢
sie z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym personelem technicznym.

= Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez specjaliste lub specjali-
styczny warsztat.

7.3 Obstuga

m 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet z niewielkiej wysokosci,
moga spowodowac¢ uszkodzenie produktu.

7.4 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalni-
kami.

®  Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

7.5 Obstuga
®  Zablokowany wlot powietrza moze spowodowac przegrzanie grzejnika i zapton. Wlotu powietrza nigdy nie nale-
zy blokowat.

= Nie wolno wktada¢ ani dopuszcza¢ do dostania sie jakichkolwiek ciat obcych do otworéw wlotowych lub wyloto-
wych. Ciata obce moga spowodowa¢ porazenie pradem, pozar lub uszkodzenie urzadzenia.

m W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podiaczenia urzadzenia nalezy zasiggnaé
porady fachowca.



® Jezeli nie ma mozliwo$ci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z jego uzycia i zabezpieczy¢
go przed przypadkowym uzyciem. NIE probuj samodzielnie naprawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowaé
bezpiecznego uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne slady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

7.6 Kabel zasilania

& Nie modyfikuj ani naprawiaj elementow zasilania, w tym wtyczek, kabli zasilajacych i zasilaczy. Nie uzy-
waj uszkodzonych elementéw. Ryzyko $mierci wskutek porazenia pradem!

®  \Wtyczke przewodu zasilajacego nalezy podtaczac tylko do gniazda w obwodzie elektrycznym zabezpieczonym
wytacznikiem réznicowopradowym o znamionowym pradzie réznicowym nie przekraczajacym 30 mA.

®  Gniazdko zasilania musi znajdowac¢ sie blisko urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

® Nigdy nie nalezy podtacza¢ ani odtacza¢ wtyczki mokrymi rekami.

= Nigdy nie wyciggaj kabla z gniazdka sieciowego, ciagnac za kabel. Kabel nalezy wyciagnaé, trzymajac za prze-
znaczone do tego uchwyty.

® Qdtaczaj produkt od gniazda sieciowego, jesli nie bedzie uzywany przez diuzszy czas.
B Ze wzgledéw bezpieczenstwa, odigcza¢ kabel zasilania od gniazda sieciowego podczas burzy.

= Nalezy upewnic sie, ze kabel nie jest zgnieciony, zagiety, uszkodzony przez ostre krawedzie lub poddawany ob-
cigzeniom mechanicznym.

®  Nalezy unika¢ nadmiernego obcigzenia termicznego, wynikajacego ze skrajnie niskich lub wysokich temperatur.

= Nie modyfikowa¢ kabla zasilajacego. W przeciwnym razie kabel moze ulec uszkodzeniu. Uszkodzony kabel mo-
ze by¢ przyczyna $miertelnego porazenia pradem elektrycznym.

= Nie dotykaj kabla, jesli jest uszkodzony.

— Najpierw nalezy odtaczyc¢ zasilanie od odpowiedniego gniazdka sieciowego (np. za pomoca odpowiedniego
bezpiecznika), a nastepnie ostroznie wyciagnac z niego wtyczke.

- Nigdy nie nalezy uzywac produktu, jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony.

= Aby unikna¢ zagrozenia, uszkodzony kabel zasilania moze by¢ wymieniony wytacznie przez producenta, autory-
zowany warsztat naprawczy lub osoby o podobnych kwalifikacjach.

= UpewniC sig, ze kable nie sg Sciniete, poskrecane lub uszkodzone przez ostre krawedzie.

® Kable nalezy zawsze ktas¢ w taki sposob, aby nikt nie mogt sie o nie potknaé ani sie w nie zaplata¢. Mogtoby to
spowodowac niebezpieczenstwo poniesienia obrazen.

7.7 Wiercenie

& Podczas penetrowania powierzchni (np. wiercenia lub instalowania elementéw mocujgcych) nalezy
upewnic sie, ze uszkodzeniu nie ulegna kable ani rury. Nieumysine przebicie przewodow elektrycznych
moze spowodowac zagrazajace zyciu niebezpieczenstwo porazenia pradem! Przed przystapieniem do
wiercenia lub wkrecania elementéw mocujacych sprawdzi¢ obszar pod katem obecnosci ukrytych prze-
wodow i rur.

7.8 Montaz

Stosuj sie do zalecen dotyczacych montazu [A] i [B] umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji ob-
stugi.



7.8.1 Przestrzenie

B Przestrzen 0: jest to wnetrze wanny lub brodzika.

® Przestrzen 1: jest to przestrzen powyzej wanny lub brodzika do wysokosci 2,25 metra od wykorficzonej podtogi.
® Przestrzen 2: ta strefa rozcigga sie w poziomie na 60 cm od krawedzi wanny lub brodzika.

u  Przestrzenie zewnetrzne: jest to kazda przestrzen za przestrzenig 2.

7.8.2 Bezpieczenstwo elektryczne

= Nie montuj przetacznikéw ani gniazd elektrycznych w strefach zagrozenia (np. przestrzenie 0, 1 lub 2), jesli nie
spetniaja wymagan dotyczacych stopnia ochrony (IP) i ograniczen dotyczacych napiecia.

® Zawsze przestrzegaj okreslonych odlegtosci od miejsc z woda takich jak wanny, brodziki lub zlewy.

® Skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego elektryka do wykonania wszystkich instalacji i zapewnienia zgodnosci z
normami.

8 Wyglad produktu
8.1 Grzejnik
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1 Wilot powietrza z filtrem 2 Wiacznik/wytacznik
3 Kabel zasilania 4 Wylot powietrza



5 Wieszak na reczniki 6 Wyswietlacz

7 Dotykowy panel sterowania

8.2 Symbole i elementy sterowania na wyswietlaczu
A BCDE 1 2 4

Bl golololoe
LR QOO0

F G H 5 6 7 8
Symbole na wys$wietlaczu

A Dzien tygodnia 1=poniedziatek, 2=wtorek, ..., 4=czwartek, ..., 7=niedziela
B Jednostka Jednostka temperatury

C  Wiaczony tryb cichy Wiaczono tryb cichy, grzejnik pracuje ze $rednig moca,

D

Wiaczony progra-  Ustawiono automatyczny programator czasowy.

mator czasowy
E  Moc grzewcza Jeden symbol: grzejnik pracuje z niskq moca,
Dwa symbole: grzejnik pracuje z wysokg mocg
Temperatura Temperatura otoczenia
G Otwarte okno Wiaczono tryb wykrywania otwarcia okna. Wykryto otwarte okno.

H  Wiaczono ochrong  Wigczono tryb pracy zapobiegajacy zamarzaniu
przed zamarzaniem

Sterowanie dotykowe

1 @ Zwigkszenie wartoci 5

2 Programator czasowy 6

3 Ustawienia trybu 7

4 Ustawienia programu 8
-

Zmniejszenie wartosci

Wykrywanie otwarcia okna

Ustawienie mocy grzewczej

Ogrzewanie wiaczone / tryb
gotowosci

OO



Wskazowka:
Dotknij panel sterowania, aby pod$wietli¢ elementy sterowania.

9 Montaz

Przed rozpoczeciem uzytkowania zamontuj grzejnik do $ciany w pozycji pionowej. Miejsce montazu musi spetnia¢
obowigzujace przepisy lokalne.
Wazne:

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci nie przeprowadzaj montazu samodzielnie. Popro$ wykwalifikowang oso-
be, aby zrobita to za Ciebie.

Wazne:

Aby unikna¢ zagrozenia dla bardzo matych dzieci, zamontuj grzejnik i wieszak na reczniki w taki sposéb, aby
najnizszy pret grzejny wieszaka na reczniki znajdowat sie co najmniej 600 mm nad posadzka.

1. Zobacz rysunki montazowe na poczatku niniejszej instrukcji obstugi.
2. Sprawdz, czy miejsce instalacji spetnia wymagania przedstawione na rysunkach [A] i [B].

10 Obstuga

/N OSTRZEZENIE

Goraca powierzchnia

Powierzchnia szklana i wylot powietrza moga by¢ bardzo gorace. Zachowaj ostrozno$¢ i unikaj ich
dotykania.

10.1 Wiaczanie/wylgczanie zasilania
Przetacznik zasilania sieciowego steruje zasilaniem produktu.
Aby wigczy¢ zasilanie:
1. Wiéz wtyczke do gniazda elektrycznego.
2. Wigcz przycisk zasilania sieciowego (1).
—> Panel sterowania pod$wietli sie i rozlegnie si¢ sygnat dzwiekowy.
Aby wytaczy¢ zasilanie:
1. Wylacz przycisk zasilania sieciowego (0).
2. Wyjmij wtyczke z gniazda sieciowego.

10.2 Tryb pracy / tryb gotowosci
Zawsze uzywaj przetacznika zasilania sieciowego, aby odtaczy¢ zasilanie produktu.

Warunki wstepne:
v Produkt jest podtaczony do zasilania.

v Przelacznik zasilania sieciowego jest wiaczony (1).

1



1. Dotknij przycisk@aby wiaczy¢ ogrzewanie.
-> Produkt rozpocznie grzanie.
- Wyswietlacz pokaze status.

2. Dotknij przycisk@aby wytaczy¢ grzanie i powrdci¢ do trybu gotowosci.

Uwaga:
Wentylator bedzie pracowat przez 30 sekund, aby poméc schiodzi¢ urzadzenie przed wytaczeniem.

10.3 Tryby grzania (staby / mocny / cichy)

Warunki wstepne:
v Produkt jest podtaczony do zasilania.

v Przefacznik zasilania sieciowego jest wiaczony (1).

1. Dotknij przycisk@aby wiaczy¢ grzanie.
-> Produkt rozpocznie grzanie.
- Wyswietlacz pokaze status.

2. Dotknij przycisk®aby przetaczaé tryby grzania.

3. Dotknij przycisk@aby wytaczy¢ grzanie i powrdci¢ do trybu gotowosci.

Tryby grzania
Wyswietlacz Opis
E T 3 Wysoka moc
* Niska moc
Tryb cichy

10.4 Ustawienia temperatury

Uwagi:

- Kiedy temperatura otoczenia osiggnie ustawiong warto$¢, grzanie wytaczy sie.

- Kiedy temperatura otoczenia spadnie o 1°C ponizej ustawionej wartosci, grzejnik rozpocznie utrzymywanie
temperatury otoczenia na ustawionym poziomie.

- Ustawiona warto$¢ musi by¢ wyzsza od temperatury otoczenia. W przeciwnym razie grzanie nie rozpocznie
sie.

Warunki wstepne:
v Produkt jest podtaczony do zasilania.

12



3.

Przetacznik zasilania sieciowego jest wiaczony (1).

. Dotknij przycisk@aby wiaczy¢ ogrzewanie.

-> Produkt rozpocznie grzanie.
- Wyswietlacz pokaze status.

. Dotknij przycisk ®/® aby ustawi¢ temperature.

- Wyswietlacz pokaze ustawiong temperature.
Ustawienie temperatury zostanie automatycznie potwierdzone po 5 sekundach.

10.5 Funkcja programatora czasowego

Na automatycznym programatorze czasowym mozna ustawi¢ wytaczenie grzania po okreslonym czasie w zakresie
1-24 godz.

Warunki wstepne:
v Produkt jest podtaczony do zasilania.

v Przefacznik zasilania sieciowego jest wigczony (1).

5.

. Dotknij przycisk@aby wiaczy¢ ogrzewanie.

. Dotknij przyciskkilka razy, aby wybra¢ tryb P1.

- Na wyswietlaczu pokaze si¢ ,P1”.

. Dotknij szybko 2 razy przycisk@ aby wiaczy¢ programator czasowy.

- Na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol a czas bedzie migat. &

. Dotknij przycisk®/®aby ustawi¢ programator czasowy (0-24 godz.).

-> Ustawienie programatora zostanie potwierdzone po 5 sekundach braku aktywnosci.
- Wyswietlacz bedzie naprzemiennie pokazywat pozostaty czas i ustawiong temperature.

Dotknij szybko 2 razy przycisk@aby wytgczy¢ programator czasowy.

10.6 Wykrywanie otwarcia okna

1.

Jesli w trybie wykrywania otwarcia okna temperatura pomieszczenia spadnie 0 5°C w ciggu 10 minut przy
wigczonym grzaniu, zaktada sig, ze przyczyng wykrycia jest otwarcie okna.

Jesli temperatura pomieszczenia pozostanie taka sama lub bedzie nadal sie obniza¢ w ciggu nastepnych 30
minut, grzanie wytaczy sie, aby zapobiec stratom energii.

Warunki wstepne:
v Produkt jest podtaczony do zasilania.

v Przelacznik zasilania sieciowego jest wiaczony (1).
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1. Dotknij przycisk@aby wiaczy¢ ogrzewanie.

gm
2. Dotknij i przytrzymajprzez 3 sekundy, aby aktywowa¢ wykrywanie otwarcia okna.

> Ikona EH bedzie miga¢, sygnalizujac, ze wykrywanie otwarcia okna jest wigczone.
3. W przypadku wykrycia otwarcia okna:

-> Ogrzewanie zostanie wylaczone.

> Ikona EH przestanie migac.
4. Zamknij okno, a nastepnie dotknij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wznowi¢ dziatanie.

BB
5. Po zakoriczeniu dotknij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wylaczy¢ wykrywanie otwarcia okna.
- lkona HE nie bedzie pokazywana.

10.7 Zabezpieczenie przed dzie¢mi

Warunki wstepne:
v Produkt jest podtaczony do zasilania.

v Przetacznik zasilania sieciowego jest wigczony (1).

1. Dotknij przycisk@aby wiaczy¢ ogrzewanie.
-> Produkt rozpocznie grzanie.
- Wyswietlacz pokaze status.

2. Dotknij i przytrzymaj®+®przez 3 sekundy, aby wigczy¢iwylaczy¢ zabezpieczenie przed dziecmi.
- Na wyswietlaczu pokaze sie symbol [ ], gdy zabezpieczenie bedzie aktywne.
-> Elementy sterowania dotykowego beda zablokowane.

10.8 Domysline ustawienia fabryczne

Warunki wstepne:
v Produkt jest podtaczony do zasilania.

v Przefacznik zasilania sieciowego jest wigczony (1).

1. Dotknij przycisk@aby wiaczy¢ ogrzewanie.
-> Produkt rozpocznie grzanie.
- Wyswietlacz pokaze status.

2. Dotknij szybko 2 razy przyciski®+®aby zresetowac wszystkie ustawienia do ustawien fabrycznych.
—> lkony wokét wy$wietlenia temperatury znikna.



- Rozlegna sie 3 sygnaly dzwigkowe.
-> Ustawienia zostang zresetowane do ustawien fabrycznych.

Uwaga:
Ustawienia fabryczne sg nastepujace: wysoka moc, 24°C, tryb P1.

11 Wstepne ustawienia tygodniowe i tryby zdefiniowane przez
uzytkownika

Wazne:
Ustaw lokalnie dzien i czas przed ustawieniem trybu programowania.

Mozesz skonfigurowa¢ produkt do pracy we wstepnie ustawionych trybach (P1-P5) lub w programie uzytkownika
(tryb UP) stuzacych do ustalenia czasu pracy i uzycia mocy.

11.1 Ustawianie daty i godziny

Uwagi:

- Wyjscie z trybu ustawien czasu nastepuje po 10 sekundach braku aktywnosci.

- Po oditaczeniu zasilania ustawienia dnia i czasu znikng po ok. 3 dniach.

— lkona bedzie migaé w celu przypomnienia, ze data i czas nie zostaly ustawione. &
- Dzien tygodnia ,1” to poniedziatek itd.

Warunki wstepne:
v Produkt jest podtaczony do zasilania.

V' Przelacznik zasilania sieciowego jest wiaczony (1).

1. Dotknij przycisk@aby wigczy¢ ogrzewanie.
—> Produkt rozpocznie grzanie.
- Wyswietlacz pokaze status.

2. Dotknij i przytrzymaj przycisk@aby przej$¢ do ustawien.
-> Bedzie migat dzien tygodnia ,1".

3. Dotknij przycisk®/®aby ustawi¢ dzien z zakresu ,1-7".

4. Dotknij przycisk@aby potwierdzi¢ ustawienia.

—> Zacznie miga¢ ustawienie godziny.

5. Dotknij przycisk®/@aby ustawi¢ godzing z zakresu ,0-23"

—> Zacznie migac ustawienie minuty.
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6. Dotknij przycisk®/®aby ustawi¢ minute z zakresu ,0-59”

-> Dotknij przycisk@aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢ z trybu ustawien.

-> Dzien tygodnia i czas zostang zapisane.

11.2 Wybor trybéw

Warunki wstepne:
v Produkt jest podtaczony do zasilania.

v Przefacznik zasilania sieciowego jest wigczony (1).

1. Dotknij przycisk@aby wiaczy¢ ogrzewanie.

-> Produkt rozpocznie grzanie.

- Wyswietlacz pokaze status.

2. Dotknij przyciskkilka razy, aby przefaczac tryby: P1, P2, P3, P4, P5, UP.
—> Tryby [P1-5]: bedg aktywne po wyborze.

@&
-> Tryb [UP]: dotknij przyciskaby potwierdzi¢ wybor, a nastepnie przej$¢ do trybu UP.

11.3 Tryby wstepnie ustawione (P1-P5): Szybkie ustawienie

® Tryby wstepnie ustawione stanowig zdefiniowane programy pracy dla typowych scenariuszy uzytkowania.

m Kazdy tryb obejmuje okreslone przedzialy czasowe typu ,Komfort” (24°C w celu zapewnienia optymalnej tempe-
ratury i mocy) i ,Ochrona przed zamarzaniem” (utrzymuije temperature minimalng 5°C, aby zapobiec zamarza-

niu).

Wskazéwka:

Opis tryboéw wstepnie ustawionych

W trybie komfortu dotknij przycisk®aby przetaczy¢ moc roboczg (wysoka - niska - cicho).

06:30-08:30 (Komfort),
08:30-17:00 (Ochrona przed zamarza-
niem),
17:00-22:30 (Komfort),
22:30-24:00 (Ochrona przed zamarza-
niem)

Dzien Tryb | Przedzialy czasowe (Ochrona przed Opis
zamarzaniem / Komfort)
1-7 P1 00:00-24:00 (Komfort przez caty | Komfort przez caty dzien (tryb ,Komfort” 24/7).
dzien)
1-5 P2 00:00-06:30 (Ochrona przed zamarza- | Ogélny program rodzinny z naprzemiennymi okre-
niem), sami ,Komfort” i ,Ochrona przed zamarzaniem”.




Dzien

Tryb

Przedzialy czasowe (Ochrona przed
zamarzaniem / Komfort)

Opis

6-7

P2

00:00-07:30 (Ochrona przed zamarza-

niem),
07:30-10:00 (Komfort),

10:00-12:00 (Ochrona przed zamarza-

niem),
12:00-14:00 (Komfort),

14:00-17:00 (Ochrona przed zamarza-

niem),
17:00-22:30 (Komfort),

22:30-24:00 (Ochrona przed zamarza-

niem)

P3

00:00-06:00 (Ochrona przed zamarza-

niem),
06:00-17:00 (Komfort),

17:00-24:00 (Ochrona przed zamarza-

niem)

P3

00:00-24:00 (Komfort przez caty
dzien)

Ogolny program rodzinny z naprzemiennymi okre-

sami ,Komfort” i ,Ochrona przed zamarzaniem”.

P4

0:00-06:00 (Ochrona przed zamarza-
niem),
06:00-22:00 (Komfort),

22:00-24:00 (Ochrona przed zamarza-

niem)

Program do centrum handlowego zoptymalizowa-

ny pod katem godzin pracy.

P5

00:00-24:00 (Ochrona przed zamarza-

niem przez caly dzien)

Tylko tryb ochrony przed zamarzaniem (24/7).

11.4 Ustawienia zdefiniowane przez uzytkownika (tryb UP)

W tym trybie na kazdy dzien mozna ustawi¢ do trzech przedziatéw czasowych typu Komfort.

Uwagi:

- Wyjscie z trybu ustawien czasu nastepuje po 2 minutach braku aktywnosci.
— Mozna ustawic tylko godzing, ale nie minuty.

G
- Dotknij aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢ z trybu ustawien.

Warunki wstepne:
v Produkt jest podtaczony do zasilania.

v Przefacznik zasilania sieciowego jest wiaczony (1).

1. Dotknij przycisk@aby wigczy¢ ogrzewanie.

—> Produkt rozpocznie grzanie.

- Wyswietlacz pokaze status.

17



2. Dotknij przycisk’kilka razy, aby wybra¢ ,UP”".

Q=
-> Dotknij przyciskaby potwierdzi¢ wybér i przej$¢ do trybu ,UP”.
-> Bedzie migat dzien tygodnia ,1".

3. Dotknij przycisk kilka razy, aby przej$¢ do ustawienia dnia z zakresu "1-7".

4. Dotknij przycisk®/@aby zapisac ustawienia i wybra¢ czas START z zakresu ,0-23"

5. Dotknij przycisk aby zapisa¢ ustawienia i wprowadz czas STOP z zakresu ,0-23".
6. Dotknij przycisk®/®aby wybra¢ czas STOP z zakresu "0-23"

7. Dotknij przycisk@aby zapisac¢ czas STOP.
8. Na wyswietlaczu pokaze sie liczba czaséw juz ustawionych na ten dzien (maks. 3).

-> Dotknij przycisk@i powtorz czynnosci, aby ustawi¢ kolejne czasy na ten sam dzien (maks. 3).

-> Dotknij przycisk@kilka razy, aby wybrac inny dzien tygodnia, a nastepnie powtorz czynnoci, aby usta-
wic kolejne czasy.

@
9. Dotknij przyciskaby zapisa¢ ustawienia i wyj$¢ z trybu ustawien.

Wskazéwka:

W trakcie dziatania programu dotknij®aby oming¢ tryb komfortu i dostosowac¢ moc grzewcza,

12 Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Zbyt goracy grzejnik zostanie wylaczony przez zabezpieczenie przed przegrzaniem. Mozesz zresetowac grzejnik,
aby mégt ponownie pracowac.

Aby zresetowac grzejnik:

1. Przetacz przetacznik sieciowy na pozycje 0.

2. Poczekaj na ostygniecie grzejnika do temperatury pokojowe;.

3. Usun wszelkie widoczne przeszkody (np. recznik zakrywajacy wylot grzejnika).

4. Przetacz przetacznik sieciowy na pozycie 1.

5. Wiacz grzejnik.

- Grzejnik bedzie ponownie gotowy do pracy.



Wazne:

W przypadku gdy grzejnik nie wtaczy sie ponownie lub pozostanie wytgczony, zle¢ jego sprawdzenie specjali-
Scie.

13 Czyszczenie i pielegnacja

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztworéw chemicznych. Srodki te nisz-
czg obudowe i moga spowodowac¢ awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

13.1 Czyszczenie obudowy

1. Odtaczy¢ produkt od zasilacza.
2. Pozwol produktowi ostygna¢ do temperatury otoczenia.
3. Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzgpiaca sie Sciereczka,

13.2 Czyszczenie wlotu powietrza

Wazne:
Regularnie czys¢ filtry powietrza, aby zapewni¢ dobre dziatanie urzadzenia.

Warunki wstepne:
v Produkt jest odtaczony od zrodta zasilania.

v Produkt ostygt do temperatury otoczenia.

1. Wyjmij filtry powietrza i oczy$¢ je za pomoca odkurzacza i szczotki.
2. \Whoz filtry

®
=

|

ol
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14 Utylizacja

czone tym symbolem. Ten symbol 0znacza, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nale-
zy usunag utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowiazany do przekazania zuzytego sprzetu do selektywnego
punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbiorki uzytkownicy kofncowi s zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulato-
row, ktdre nie sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyja¢ ze zuzytego sprze-
tu, nie niszczac ich.

E Wszystkie urzadzenia elekiryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski musza by¢ ozna-

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sa prawnie zobowigzani do nieodptatnego odbioru zuzytego
sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu (wiecej informaciji na naszej stronie interneto-
wej):

® w naszych filiach Conrad

® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki utworzonych przez produ-
centéw i dystrybutordw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i elek-
tronicznym).

Uzytkownik korcowy jest odpowiedzialny za usunigecie danych osobowych ze zuzytego sprzetu przeznaczonego do
utylizacji.

Nalezy pamigtaé, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywac inne obowigzki dotyczace zwrotu i recyklingu
zuzytego sprzetu.

15 Dane techniczne

15.1 Zasilanie

Napigcie WEJSCIOWE ........ccvveerreereeeieirieenns 220-240 VIAC
Wejsciowa czestotliwos¢ pradu przemienne-

00 o 50 Hz

15.2 Grzanie

MOC GrZEWCZA .......oovervrrieeieieiecrieienine maks. 2000 W
Zakres regulacji temperatury ..........c.ccocoeeen. od +5 do +40 °C
Wielko$¢ pomieszezenia ...........cooceveevenen. 15-20 m?

15.3 Warunki otoczenia

Temperatura roboCza ...........cccvevvvererererennen. od -20 do +40 °C
Temperatura w miejscu przechowywania ..... od -20 do +40 °C

15.4 Inne informacje

Klasa ochronnosci .........ccccccevevvevcecicicinnn Klasa Il
Stopien 0Chrony ..., P24
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340 x 525 x 110 mm

Poziom hatasu ... <50dBA
Wymiary (szer. x wys. X dt.) (0K.) ...eveeereenne.
Waga (0K.) .eveeeeeeeneineineieieeeee e 418 kg

16 Wymagane informacje dla elektrycznych grzejnikow

pomieszczen

‘ Identyfikator modelu: GH-2109

no$¢ energetyczna
ogrzewania pomiesz-
czen w trybie aktyw-
nym

Pozycja Symbol Wartosé Modut Pozycja ‘ Modut
Moc grzewcza Rodzaj mocy grzewczej / regulacji temperatu-
ry w pomieszczeniu (wybra¢ jedna)
Nominalna moc Prom 2,000 kW Jednostopniowa moc grzewcza | nie
grzewcza i bez regulacji temperatury w
pomieszczeniu
Minimalna moc Puin 1,200 kw Dwa lub wiecej stopni regulacji | nie
grzewcza (orientacyj- recznej, bez regulacji tempera-
na) tury w pomieszczeniu
Maksymalna ciagta | Pae 2,000 kw Z mechanicznym termostatem | nie
moc grzewcza do regulacji temperatury w po-
mieszczeniu
Pobér mocy Z elektroniczng regulacjg tem- | nie
peratury w pomieszczeniu
W stanie spoczynku | P, 0,00 W Z elektroniczna regulacjq tem- | nie
peratury w pomieszczeniu oraz
zegar dzienny
W trybie czuwania Pen 0,77 W Z elektroniczng regulacjg tem- | tak
peratury w pomieszczeniu oraz
zegar tygodniowy
W stanie bezczynno- | Py, 0,66 W Inne warianty regulacji (mozliwo$¢ wyboru kil-
&ci ku opcji)
W trybie gotowosci | Py 0,00 W Regulacja temperatury w po- | nie
sieciowej mieszczeniu, z wykrywaniem
obecnosci
Tryb gotowosci z wy- tak Regulacja temperatury w po- | tak
Swietlaniem informa- mieszczeniu z wykrywaniem
cji lub stanu otwartego okna
Sezonowa efektyw- | ng,, 92,0 % Opcja kontroli odlegtosci nie
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Pozycja

Symbol Wartos¢ | Modut Pozycja Modut
adaptacyjne sterowanie rozru- | nie
chem
Ograniczenie czasu pracy tak
Czujnik promieniowania pod- | nie
czerwieni
Funkcjonalno$¢ samouczaca | nie
sie
doktadnos¢ sterowania nie

Dane kontaktowe

Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau
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